
T U D Ó S Í T Á S . 

Kedves  Magyar  Hazánk!  Nagy  érdemű Ha-
zafiak  ! Különös  tifzteletre  méltó 

E. Olvafóink! 

Midőn mi a' régi vifelt-dólgoknak  írásban mara-
dott Tükörébe tekintvén , elménknek gondol-

kozó tehettségével, az egymás-után el-fólyt  efzten-
döknek egynihány fzáz  grádits - fogain  vifzfza  lé-
pintUnk , úgy tapafztaljúk  , hogy eleitől - fogva  a' 
leg-nagyobb dolgok-is egy mákfzemnyi  , vagy leg-
alább a' dolog nagyságához képeit igen kitsiny 
punktumon kezdődtek. 

Amaz egy terméfzeti  teréhvel fzllletett  két A-
tyafi  : Romulus , ís Rémus-iItal építtetett 7. hegye-
ken fekvő  híres Róma VárolTa, tsak egy künnyen-
által ugordható Sántzal vala leg-elébb környlll-vé-
v é : a* dólgokat naponként tökélletefebbitő  elmés 
fzorgalmatofság  vitte moftani  virágzó állapottyára, 
— A leg-nagyobb folyó-vizek  könnyen bé-dugha-
tó apró kútfejetskékbŐl  vették eredeteket, rnellyek 
idővel mélyebb árkot ásván , 's több apróbb na-
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gyobb patakotskákat vévén kebelekbe , úgy lettem 
nek Dunává , Tifzávd,  Marofsá,  's Szamofsá.  Az el"' 
més fzorgalmatofság  azután épített még örlö 's más 
malmokat reája, azután hányta fzéllyel  azon aka-
dályokat, mellyek-nélkűl már moll fok  költségnek 
kedvező terhes hajdknak adöak ífcabad  útat. Egy 
fzóval,  minden világi ddlgok (minthogy nem tel-
lyes tő'kélletefek  ) a' terméfzetnek  olly törvénye 
alá rekefztettek,  hogy azoknak kitsiny kezdetek 
a' tehettséggel ö'fzve  - ragafztatott  elmés fzorgalma-
tofság-által  tökélletefebbithetődjenek;  a' honnan mi-
dőn a' jd Kertéfz  Gazda éfzre-véfzi,  hogy az Ő 
gyümöltsfája  sárga leveleket hozd éfzaki  árnyék-
ban lévén i a' föld'  terméfzetével  éppen ellenkez-
vén , vagy más közel - lévő 'fáknák  magoffabbra 
nőtt ágaitól el - nyomatván  f  aprd* férges  , ízetlen , 
éretlen le-hullc5 , vagy éppen femmi  gylimöltsöket 
nem terem ; azt más főidbe  plántálja , annak bi-
zonyos ágát meg-oltya, 's a' maga' gyUmöltSrfáját  o-
kos fzorgalmatofságával  t'ókélletefebbíti. 

Hetedik efztendeje  már, hogy a' Pofonji  Ma-
gyar Újságoknak kitfuiy  magotskája egy nagy ér-
demű tudds kéz ( T. T. — R — M — Úr ) által 
Pofonyba  plántáltatott vala ; kinek gond-vifeléfe-
alatt hogy nevekedett, virágzott , és melly gyU-
möltsbket termett legyen ezen hafznos  Hazánk' élö 
tája ; nem mi, a' Haza tehet erről Ítéletet. — Minek-
utánna ezen nagy érdemli Tudds Gondvifelő  - által 
ezen kezdetében-is mindjárt kellemetes gyűmültsök-
kel kedveskedett Plánta árvaságra t hagyattatván, a' 
fok  Gazda-küzött, tsak egy efztendőnek  el - folyáfa 
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alatt-is három k'ülömböző kezeken meg-fordúlt  vól-
na ; j<51 tudják az E. Olvasók, tapafztalta  a' N. 
Haza, bizonyságok ezen. élő-fának  imitt amott meg-
maradóit levelei, melly vifzontagságokon  ment lé-
gyen kerefztíil  ! 

Már két efztendeje,  mióíta ezen Olvasd fzemek-
elo'tt lévő Levélnek írója S Z A T S V A Y  SÍENDOR ezen. 
plántának egyik müveffe;  ki egéfz  efztendeíg  tartó 
nyavallyájának idejében kezdett vala ennek mívelé* 

séhez. — Azon. időnek el - folyáfa  - alatt, valamint 
egy réfzre-hajlás,  és meg - rügzött ítélet tétel-nél-
k'ul' írónak a' Haza fzllletett'  nyelvén költ közönsé-
ges Levelei fzllkségefek  és hafznofok  •, fziritén  úgy 
igyekezlink vala ezeknek tükélletefebbithetéfekben. 
— De ezen Plántának éppen gyökerén lévő aka-
dályok , mellyeket réfz  - fzerént  el - halgatunk, az 
írónak egy Haza nyelvében néma Könyv-ny  omta-
tótól-való fllggéfe  , és más efféle  gátok, mellyek-
nek táak az emlitéfektöl  - is az Érdemes Olvafók-e-
lott tulajdon ortzáuk' pírúláfa'  el-tilt; mind ollyan 
gátok valának, mejlyek-miatt fzívefen  óhajtott tzé-
lunkat, az az : ezen Plántának, a' Magyar Újságok-
nak nevekedését, tökélletefebbedését  nem hogy el-
értük vólna , de még annak valaha ezen állapot-
ban-való el-éréséröl-is kételkedünk. Mit tseleke-
dllnk hát ? Hogy a' mi Magyar Leveleink mind a' 
külső és belső Történetekre nézve, mind a'̂ .Fel-
séges Királyi Kegyelmes Rendeléfeknek  fzllletett 
nyelv'ünkön-való  ki-hirdetésére, mind a' tudomány-
béli dolgok' elő - adására fokkal  virágzóbbak, hafz-
nofabbak  lennének, és az E. Olvasók ennek gyíi-
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möltseit a' jobb rendtartáftdl,  minden akadály és hi-
ba - nélkül, annál egyenefebb  úton vehetnék; a' m! 
Felséges Urunknak kegyelmes engedelmébö'I, (kinek 
fzemei-előtt  valamint minden ddlgoknak hibája utá-
latos : úgy minden meg-jobbitáfok  kedvefek;  ki a* 
maga Jobbágyainak egyenlő fzeretetü  édes Attyok 
lévén, nemtsak minden fzemélly  válogatás-nélkül 
meg-engedi, hogy ki-ki az ő fzárnyai-alatt  rendee 
űtakon mddokon élelmét kereffe;  Hanem még a'munkás 
Méhek'  fáradságos  gyUjteménnyén élő Heréket  útdíja) 
a', mi már két efztendőktől,  fogva  írt Újságainkat 
ffiinden  lehető - képpen meg-jobbítani , a' közönsé-
ges hefzonra  alkalmaztatni , és M A G Y A R  K V R I R 

név-alatt, a' közelebb következendő Júliusnak kez-
detével, tulajdon költségünkön, fzebb  formában,  és 
meg-kettöziitt fzorgalmatofsággal  ki- botsátani ,. é» 
azokkal az azokat nem útáld Érdemes Közönség-
nek egy, pagyaros r fS-hajtáffal  őfzve-köttetett  lá£» 
hátra húzáffal  kalapot emelitve udvardlni el-nem 
mulattyuk. 

Eddig la' mi Pofonyban  írt Leveleink olly kes-
keny határ<5k - közzé fzorittattak  valánalj , hogy 
gyakran azokban a' Polgári-Tárfaságot  illető törté-
netek-is alig nyerhetének egy kis hellyet magok-
nak; íbkfzor  a' íziikséges Hír  - adafok  által-is úgy 
ö'fzve  fzorittattanak,  hogy a' Felséges Királyi Ke-
gyelmes Rendeléfek  (mellyeknek Anyai - nyelvlin-
kön-vald ki - hirdetéfek  leg - fzlikségefebb  ) a' tudo-
mány-béli ddlgok (mellyek a' Haza-Tuddfiai-előtt 
tsak-nem kedvefebbek,  és hafznofabbak)  vagy e-
géfzfzen  ki-maradtanak, vagy félfzeg  formában  je-
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ientenek- meg. — Hogy azért ezek ennekutánna 
Leveleinkbe férjenek  , el - tökéllettlik. magunkban , 
hogy minden héten egyfzer  , az az: Szeredán e-
géfz  árkusból állc? Levelet klildlink a' mi Magyar 
Ktm'runk-áltíl  az Erd. Olvasók' kezekbe , mellynek 
fele  Magyay Műfa  hév-alatt, tudomány-béli dolgok-
kal fog  kedveskedni, és elöbbfzör-is  a' Haza-Tudóffai-
nak fogja  minden ez-után kelendő, és nem régi-
ben költ munkáit bizonyos Tudós Hazafiaknak  fe-
gitségek-által eíé-fzámlálni,  és azokról minden réí'z-
te-hajlás és fzemély  válogatás - nélkül ítéletet-is 
tenni; azután a' Német tudós Levelek - fzeréút  azt-
is meg-fogja  rövideden vinni, mitsoda köhez fenik 

külső Orfzági  Tudófok  kéíeiket, és mit főznek  a' 
kUlső Orfzági  Tudós Tárfaságokban. 

Valamint hát eddig , már 2. efztendőktöl  fog-
ata a' mi általunk íratott Magyar Újságok , úgy en-
nek • utánna-is a' mi általunk írandó M. KURÍR. 

minden héten kétfzef,  úgymint Szeredán és Szom-
baton, azon fzókott  rendel, minden lehetts.éges meg-
jobbitáífal  fognak  ki - botsáttatni; tsak a' lévén az 
eddig-való Újságok, és a' moftani  M A G Y A R  K U -

ÍUR - között a' kUlömbség, hogy minden Szeredán 
a-' fél  árkusból álló M . K U R Í R H O Z ,  fél-árkusból  álló 
M A G Y A R  M U S A adatván, mind őfzve  egy árkus-
ból fog  állani ; úgy mind-azon-által , hegy az E. 
Olvasók a' M A G Y A R  MúsáT mindéökor el-metz-
hetvén a' K U R Í R T Ó L ,  külön köttethetik; de külön 
&'• M.KuRiR-nélk'úl  nem hordattathatják; mert ezek-
kel ingyen fog  a' K U R Í R  fzolgálni  a- maga' E. Olva-
sóinak ugyan azon 10. N. Forint efztendei  (fél-
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efztendei  5. ) fizetésért,  mellyet eddig a' Pofonyi 
Újságokért vettunk. 

Hogy ez-alatt a' közelebb el-folyt  2. efztendő-
alatt tsakugyan valamennyire kedv efebbek  lettenek 
légyen, a' mi leveleink, mint voltak némelly min-
ket meg-elö'zött írók-alatt; hízelkedhetünk annyi-
ban magunknak •, mennyiben, az Elörefizetök'  fzá-
ma tsaknem három annyira fzaporodott;  mellyet a' 

, mi, és a' mi általunk , mind a' két Magyar Hazá-
ban , söt a' fzomfzéd  Tartományokban-is fel-állitott 
Erd. Tuddíitok' fzorgalmatofságának  köfzünhetUnk  , 
kik valamint eddig, úgy ennek- utánna - is nálunk 
maradni, és a' mi tudófitd  Jóakaróinknak lenni meg-
nem fz'ünnek. 

1 
Meg-efmérjlik  ugyan , sőt meg-vallani-ís kénte-

lem'ttetlink, hogy a' mi 2. efztendok-alatt  írt Újsá-
gainkban fok  hibák és fogyatkozáfok  lettenek lé-
gyen, és a' mellett moft  fe  fogadhatunk  kezefsé-
get, hogy ennek-utánna-is holmi történetből efendő 
apró hibák bé - ne tsúfzándjanak  ; de azt igérj'ük, 
hogy minden orvasdlhatd hibákra flaftromot  J kö-
tünk ; örvasdlhatátlan hibákba pedig foha  fem  ej-
tyük pennánkat — Hogy fokfzor  meg-efett  hibáin-
kat , vagy az É. Olvasdk' levelének eltévelyedé-
sében, vagy mátokban ki-nem pótolhattuk, annak 
okát nem az íróban kell kerefni;  (ki-ki tudhattyá 
a' régi Magyar Közmondás-fzerént:  Köz'o's  lónak, tú-
ros a' háta.) mert az írd eddig tsak írd vdlt, és az 
Újságokat nyomtató Tipográfus'  kézében lévén mind 
a'hatalom, mind a' nyereségfokfzor  tsak annyi 
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Éxemplárokat nyomtatott , hogy az „el-tévelyedetí 
Leveleket gyakran meg-klildenUnk éppen lehetetlen 
r a l i ; az Ujsa'g írónak fizetéífe  nem fzorgalmatofsár 
gához lévén fzabva,  a' magát tsak ezzel vigafzt--
alta : Akár millyenek légyenek Újságaim,  tsak egj a1 fi-
zetéfim;  's azért akármelly tuddfitd  levelet bé-tafzi-
tott a' maga könnyebbségéért az Újságba; de mát 
moít (pro Aris et Focis) mindenig azon igyeke-? 
?ik, hogy tulajdon fezaka  mellé fzitván  a' tüzet, 
az ö Ujsági mennél hafznofabbak  és kedyefebbek  le-
heífenek.  A' hpnnan, 

Már mi moft  a" klilso Qrfzágiakhoz  képeft  bír 
zonyos Újság - tartő Bdltot állítunk - fel  , mellyben 
minden Haza-béli Újságokat efztendorö'l  efztendöre 
olly fzép  rendbe fzedllnk,  hogyha a' mi E, Olva-
sóink valamelly el-tévelyedett, vagy meg-motsko-
fodott"  Újság T Levelek helyett másért parantsólná-
nak , sz Olvasás ideje- után 6, — 7. efztendők 
mulva-is meg - ktildhefslik.  Ordo ejl anima rerum : 
A'  jd rendtartás minden dolognak a* Lelke ; azon. 
iparkodunk tehát, 's nem egyébb a' tze'lunk, hanem , 
hogy a' jd rendet fel-állitván  , közönséges hafzonra 
ditséretefen  fzolgáljunkP 

Míg következendő Leveliinkben az É. Publi-
kummal bővebben fzdlhatnánk  , ezeket jegyezzlik-
meg végtére. Minden Uj Efztendőben  küldendő 
első levelében a' mi M A G Y A R  M Ú S A N K N A K  egy 
egy tudds Könyvet  - írd Hazafinak  képe léfzen 
minden Vallás és fzemélly  válogatás-nélkül bé-ik-
tatva : minden Uj - Efztendőben  a' KuRiRRdi.,  és 
az azzal járd M A G Y A R  MúsáRdi, írt Krififsét  egy 



Haza-béli Tudósnak, sőt többeknek-is közre bo-
tsáttyuk , hogy a' mi Leveleink a' történetből bé-
tsúfzott  hibáktól a' következendőkre nézve-is meg-
tifztittattak  légyenek. 

Kedves Hazánk' és Netnes nemzetünk' fzerete-
tével búzgó fzívlink'  el-tökéilett tzélja, hogy ha 
annyi Érdemes Hazafiak  fognak  fegitségül  lenni, ezen 
el - kezdett fzándékunkban,  mint ezen folyd(  efzten-
dő elején Pofonyi  Ujságinknak valának Érdemes 
Olvasói; így a'Szombatonként küldendő M A G Y A R 

K U R Í R  - is , valamint a' Szeredai, egéfz  árkusból 
álló Hírekkel fog-bé-állani  az Ő Érd. Olvasóihoz; 
(kUldvén a'  Lipjtai  Gyermekek'  fnámára  art Levelek-íze-
rént , minden Szombaton fél-árkusból  álló Gyer-
mek- Újságot  ; mellyek a' gyenge elméknek felsé-
ges gondolatokban-való nevelésére, az értetlen indu-
látoknak jó erköltsökben lejendő formálására  annyira 
fzllkségefek  vólnának, mint az éhei halandónak egy 
falat  kenyér a' fzájába  ) mert ezen faradoráíinkal 
nem annyira nyereséget, mint a' közönséges jót, 
az, unalommal terhes Ures-oráknak kUlomb' klilömb 
történetek' olvasásával - való könnyebbittését és 
annyai - nyelvünknek elémozditását vadáfzfzuk  : a' 
honnan mi,-a' mi itten tett fogadáfunknak  és Ígé-
retünknek az utolsó pertzig tsalhatatlanúl meg - fe-
lelni, és annak bizonyságára, hogy valyon leheté 
az Előrefizető  Urak' fegítségével  Szombaton - is e-
géfz  árkusból álló Levéllel fzolgálni,  ( az az • A' 
F'él-árkusnyi M A G Y A R "  K U R Í R R A L  , G Y E R M E K E K -

N E K S Z O I L Ó fél-árkusnyi  L E V E L B T - Í S ugyan azon ed-
dig fzokásban  vólt 10. N. Forintnyi efzt.  előfizetésért 
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9 
küldeni) vágy nem ? minden efztendő,  végén a1 

nii E. Olvasóinknak neveket, a M. K - h o z , és a' 
M. M - hoz tartozó Mutató-táblával egdylitt nyom-
tatásban ki-botsáttani el-nem mulatjuk; mellybol ki-
ki könnyen által - fogja  látni: mi lefzfz  töjlink le-
hettséges ? mí pedig lehetetlen? és hogy fokfzo-
rozott fáradságunknak  nem meg - kettözött jutalmá-
ért, hanem a' mi el- kezdett munkánknak tökélete-
-febbitéséért  mártyuk pertnánkat tentába.- — de, 

Mit igérUnk fokát!  Ennek - előtte 2. efztendő-
vei , midőn Újság - író pennát vettem vala kezem-
be , femmit  fem  ígértem , 's már moít ki - vetheti 
fzememre  , hogy fogadáfomnak  meg-nem feleltem? 
Semmit fem  ígérünk! de a' mi M. K U R Í R U N K N A K 

tökélletefebbíttésére  , valamit tsak elmés fzorgalnfe-
tófsággal  fel  - érünk és fzabad  léfzen,  mindent el-
követni el-nem-mulatunk. 

A' mi pedig a' mi Magyar  Musánkat  illeti, ko* 
ránt fe  gondolja az Érdemes közönség , hogy mi 
tsak a' magunk tulajdon erőnkhez támafzkodva 
igérnök ezt a' N. Hazának! Vágynak még a' Ma-
gyar Pindufon  Fallá/ok,  Kdtok;  vágynák tudós 
Molnárok,  Horvátok,  Szathmárik,  Rátok, BenkSk, Sz. Na-
gyok, Pétzelik,  Komjátik,  Gy'óngy'öjtk,  Fartzádik  's  má-
fok!  kiktől, valamint a' magában fetét  Hóid a' nap-
tól , világofságot  költsönezni , és azzal a' mi Ér-
demes Olvasóink' fzemeik-előtt  fényleni  meg-nem 
fzúnünk;  . — Vágynák a' külső Tudós-Tárfasá-
goknak Tudós-  Leveleik',  mellyeket Pofonyban  Ma-
gyar köntösbe öltöztetvén , tafzíttyuk  leg - alább 
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<5. ökör- után az, ekét, és a' Tudofofc'  belénk fútt 
hangjának hűséges ki-trombitálói lélzünk. 

Vágynak még ollyatén allatok - is , mellyek 
nem a' Napnak, hanem az attól vett Hóidnak vi-
lágánál járnak, 's kerefik  élelmeket: vágynák min-
den dolgoknak egymáíl követő , 's meg - előző' O-
kai ; mellyek tsak ugyan minyájon olly réfzefek 
a' dolognak valóságában, hogy valamint az utol-
só az első-nélkül, úgy az első a* leg-utolsó kö-
zösöléfe  - nélkül femmit  fem  érnek. Ha nem első" 
Okok , leg-alább első fz'iikséges  ^fzk'óz'ók  léfzllnk  mi-
is a' M A G Y A R  MusáNAK fel-állittására;  mellynek 
még valaha általunk plántálandó kitsiny magotská-
ja , mély gyökereket vervén, hafznos  gylimöltsö-
ket teremhet. 

De tálám akaratunk ellen tett fzófzaporittá-
funkal  unalmofok  - is levénk Érdemes Olvasóink-
előtt ! — Hogy ízoljak hát végiére még egy pár 
fzót  magyarabban , nyerfebben  és minden fzó  el-
harapás - nélkül a' mi Érdemes Olvasóinkhoz! — 
SzaUvay  Sándor  a' már két efztendőktől  fogva  vólt 
Pofonyi  M.  Hirmondomk  írója, ezen fzékből  ki-
kelvén , minek - utánna ennek porát még tsak fa-. 
rujiról-is le-verte vólna, egy M A G Y A R  K U R Í R . 

név - alatt meg - jóbbitott Újságok' író - pennáját 
vette kezébe; mellynek ezután nem tsak írója , 
hanem, alább ki-nevezett Tifzű-társával  együtt, ki-
adója és mindene léízen. 

Két 
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,Két efztendök-alatt,  a' mi Magyar  Himondonkbay. 
efett  hibáinkról és fogyatkozáfainkról,  mido'n a' ml 
Érdemes Olvasó Urainktól 's Afzfzonyainktól,  a-
zoknak meg - botsáttáfok'  reménysége-alatt, tellyes 
bizodalommal engedelmet kérnénk ; mind azoknak, 
mind a' hozzánk különös fzívefs  éggel és fóradsá-* 
gos fzqrgalmatofsággal  vifeltetett  T. N. N. Pofiamé-, 
Jler  Uraknak, mind a' minket tudofitáfokkal  fegitet 
Érdemes Jóakaró Urainknak, eddig tett hozzánk-
való fzíveíségeket  háládó fzível  meg - köfzönve'n  , 
minyáiokat újra tellyes bizodalorrimal kérni bátor-
kodunk, hogy a'ml M A G Y A R  K U R Í R U N K A T ,  és 
az azzal járó M, MusáNKAT  Jóakarattyoknak Uri-
kebelébe venni méltoztaffanak. 

Léfzen  a' Magyar  Hivmondcímk-is  azt tartyuk Ér-
demes írója, ki, inint hogy előtte a' mi M A G Y A R .  * 

K U R Í R U N K ,  és M . MusáNK nem igen kedves, azt ír-
jon , a* mit tetfzik  rollúnk; mi ugyan azon F. Kor-
mányózó - fzék,  és minden hív Jobbágyit egyenlő" 
mértékben ízerető Királyunk fzárnyai  és engedelme-
alatt, ha tsak 3. Olvafoink  léfznek:  - is, a' mi fogo-
dáfunk  - mellett állani, és Ígéretünket tellyeíitteni 
meg-nem fzünlink. 

Moíl pedig közelebb, midőn magunkat és M. KU-
R Í R U N K A T  minden magok méltó tifzteletekkel  élő E. 
Olvasó Urainknak, Alzfzonyóinknak  és T, N. N. Pos-
tamefter  Uraknak újra fzetetetek'  ölébe hajtanok, 
vagyunk 

A' Nemes Magyar Közönségnek 

Leg-ke'fisebi  kotelefse'gü  alázatos Szolgai 
Tállyai Dániel, és Szatsvay Sándor 
Nemes  Hazafiak* 



E M L É K E Z E T R É M É L T Ó 

J E G Y Z É S E K. 

zon előrerfizetendő  pénzt, mellyet 
az Érdemes Olvafó  Urak a' mi MA-
GYAR  KURÍRUNKÉRT  , és MA-

GYAR  MUSÁNKÉRT  a' közönséges Portá-
kon küldeni fognak,  tsak leveleikben petsé-
telvén a' T. N. N. Poftamefter  Uraknak ad-
ják-által; mert noha Felséges Urunknak e-
zen folyó  efztendőben  i i-dik Májusban költ 
kegyelmes rendeléfe  - fzerént,  ennek-utánna 
femmi  Poftán  küldendő pénzért-is a' F. Ki-
rályi Kintses-Tár jól nem-fog  állani ̂ még-
is , minthogy az Újságokért járó pénzben 
az Eráriumnak-is réfze  vagyon, ezt a' Po-
ftamefter  Urak a' Correfpondentziába  irván, 
( e' Pofta  fzó)  mind a' Publikumhoz, mind 

mi hozzánk eleitölfógva  meg-mutatott h.iv-



ségek - fzerént,  a' Pofonyi  F. J{. FÖ Poítá-
ra fel-küldeni  méltóztatnak. — Hogy pe-
dig minden Zűrzavar, és hibák el- távoztat-
hallanak ; mint hogy már 2. Újságok, t. i. az 
általunk irándó MAG Y AR KURÍR,  és a' 
Patzkú  M. HIRMONDOJA léfznek  Pofony-
ban; tellyes bizodalomnak kéretnek az Érd. 
Olvasó és Poftameftér  Urak , hogy a' né-
künk küldendő pénzt illy fellyül  - irás - alatt 
méltoztafíanak  küldeni, (akár mellyik nyel-
ven tsak e' légyen.) 

A' Pofonyi  Királyi FÖ Poíta-
Hivatalhoz a' M A G Y A R  K U R I R -

é R T S^atsvay  Sándor  é s Tdllyat 

Dánielnek  küldendő 5. •— vagy 
— 10. N. forintokkal.  Pofonyhan. 

A'  Levelező Urak pe.dig ezen fellyül-
írás alatt méltoztafíanak  bennünket' tudoíit-
tani: 

A ' PosoNYi  M A G Y A R  K U R Í R N A K 

ADASSÖK. 

Azok j 



Azok, kik itten Pofoiiybari  kivánnyák 
a* mi MAGYAR  K U R Í R U N K A T  olvafni, 
minthogy Poftán  nem kiildettetik, fél-efz-
tendore 3. N. Forintot , 'egéfz  efztendöre 
pedig 6-at fognak  fizetni. 

Azok , kit itten Pofonyban  fizetnek  , 
vagy magok, vagy máfok-által  a' MAGYAR 
KURÍRÉRT,  méltoztaffanak  a' pénzt a' Szent 
Mihály  Kapujában  a' 341-dik fzám-alatt'  la-
kó Tállyai  Dániel Úr kezébe fzolgáltatni. 

A' Könyv-iró  Urak , a' Könyv-nyomta-
tok, Könyv-kötök  , vagy Könyvvel  keres-
kedők , ha a' magok könyveiket  akár az el-
adásra bizonyos pro Centoért,  akár a1 MA-
GYAR  MUSÁBAN lejendö elő - fzámlálásra 
hozzánk fogják  küldeni, mindenekben fzí-
vefen  fzoígálunk,  és a' Könyvnek  egéfz  ér-
telmét rövidederi, bizonyos tudós Jóakaró-
ink-által, ki - húzatván, közönségefsé  téfz-
fcük. 

A' mi MAGYAR  KURÍRUNK,  a'két Ma-
gyar Házának, Erdély és Magyar Orfzág-
nak edgy atyafiságos  Boroftyán  - kofzoruval 

Öfzve 



őfzve-foglált  kettős Tzimerét fogja  homlo-
kán vifelni. 

A' kik valamely Hiraddfi  kivannak a* 
MAGYAR  KURÍRBA  betétetni, azok edgy-
fzeri  bé-tételért 40. krt. fizetnek,  és vala-
mennyiszer kivánnyák,  mind annyifzoí  en-
nyi fizetésért  el - múlhatatlanul bé - fog  té-
tetni. 

A' mi Leveleink' borittékjain lejendö 
Fellyül-iráfok  nem Frantziáúl, hanem Fran-
tzia formára  mind Magyarúl fognak  lenni; 
mert a' mi belÖlMagyar, nem látjúk-altal mi-
ért menne az fzületett  Magyarokhoz Fran-
tzia Gagyában udvarolni, Más oka-is vau 
ennek; de azt 


